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h) at organisere en effektiv og øjeblikkelig til- 
bagetrækning af et farligt produkt eller et 
parti af et farligt produkt, der allerede er 
bragt på markedet, og om nødvendigt at 
sikre, at det destrueres under forsvarlige vil- 
kår. 

2. De foranstaltninger, medlemsstaternes kom- 
petente myndigheder skal træffe i medfør af 
denne artikel, rettes, alt efter det konkrete til- 
fælde, 

a) mod producenten; 
b) inden for rammerne af deres respektive 

virksomhed, mod distributørerne og navn- 
lig mod den ansvarlige for den første distri- 
bution på det nationale marked; 

c) mod enhver anden, når det viser sig nød- 
vendigt med henblik på, at vedkommende 
medvirker i forholdsreglerne til at undgå de 
risici, der er forbundet med et givet pro- 
dukt. 

AFSNIT IV 

Underretning og udveksling af oplysninger 

Artikel 7 

1. Hvis en medlemsstat træffer foranstaltninger 
efter artikel 6, stk. 1, litra d) til h), til begræns- 
ning af markedsføringen af et produkt eller et 
produktparti eller til dets tilbagetrækning fra 
markedet, underretter den Kommissionen om 
disse foranstaltninger og baggrunden herfor, 
for så vidt en sådan underretning ikke er fore- 
skrevet ifølge specifikke fællesskabsbestem- 
melser. Pligt hertil består ikke, hvis foranstalt- 
ningerne vedrører en begivenhed, som kun har 
virkning lokalt, eller hvis virkning i hvert fald 
er begrænset til den pågældende medlemsstats 
eget område. 

2. Kommissionen hører hurtigst muligt de be- 
rørte parter. Hvis Kommissionen efter denne 
høring konstaterer, at foranstaltningen er be- 
grundet, underretter den øjeblikkeligt den 
medlemsstat, som har truffet foranstaltningen, 
og de øvrige medlemsstater herom. Konstate- 
rer Kommissionen efter denne høring, at for- 
anstaltningen er ubegrundet, underretter den 

straks den medlemsstat, der har truffet foran- 
staltningen herom. 

AFSNIT V 

Hastetilfælde og indgreb på fællesskabsplan 

Artikel 8 

1. Hvis en medlemsstat træffer eller vedtager at 
træffe hasteforanstaltninger for at forhindre, 
begrænse eller indføre særlige bestemmelser 
for den eventuelle markedsføring eller brug af 
et produkt eller et parti af et produkt på sit 
område på grund af en alvorlig og umiddelbar 
risiko, som produktet eller partiet udgør for 
forbrugernes sundhed og sikkerhed, underret- 
ter den straks Kommissionen herom, medmin- 
dre andre fællesskabsforskrifter omfatter til- 
svarende underretningsprocedurer. 

Pligt hertil består ikke, hvis virkningerne ikke 
rækker ud eller ikke kan række ud over den 
pågældende medlemstats eget område. 

Med forbehold af det i første afsnit anførte, 
kan medlemsstaterne meddele Kommissionen 
sådanne oplysninger om eksistensen af en al- 
vorlig og umiddelbar risiko, som de måtte råde 
over, inden de træffer afgørelse om de pågæl- 
dende foranstaltninger. 

2. Ved modtagelsen af sådanne oplysninger 
kontrollerer Kommissionen, om de er i over- 
ensstemmelse med bestemmelserne i dette di- 
rektiv og videresender dem til de øvrige med- 
lemsstater, der straks underretter Kommissio- 
nen om, hvilke foranstaltninger de træffer. 

3. De nærmere regler for det i denne artikel 
omhandlede fællesskabssystem for udveksling 
af oplysninger findes i bilaget. Kommissionen 
tilpasser disse nærmere regler efter fremgangs- 
måden i artikel 11. 

Artikel 9 

Hvis Kommissionen ved underretning eller 
gennem oplysninger fra en medlemsstat, bl.a. i 
medfør af artikel 7 og 8, bliver bekendt med, at 
et produkt udgør en alvorlig og umiddelbar ri- 


